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    ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٢٢قرار اتخذته الجمعية العامة في 

  ])A/60/488/Add.5( بناء على تقرير اللجنة الثانية[
  

  التنمية المستدامة للجبال -  ٦٠/١٩٨
  

  ،إن الجمعية العامة  
، الـذي أعلنـت     ١٩٩٨نـوفمبر   / تشرين الثاني  ١٠ المؤرخ   ٥٣/٢٤ إلى قرارها    إذ تشير   

  سنة الدولية للجبال، ال٢٠٠٢بموجبه عام 
، ٢٠٠٠ديــسمبر / كــانون الأول٢٠ المــؤرخ ٥٥/١٨٩ إلى قراراتهــا وإذ تــشير أيــضا  

 كـــانون ٢٣ المـــؤرخ ٥٨/٢١٦، و ٢٠٠٢ديـــسمبر / كـــانون الأول٢٠ المـــؤرخ ٥٧/٢٤٥ و
  ،٢٠٠٣ديسمبر /الأول

 ٢٠٠٤ديــسمبر / كــانون الأول٢٢ المــؤرخ ٥٩/٢٣٨ إلى قرارهــا كــذلكوإذ تــشير   
 تالمــساعدة إلى البلــدان الجبليــة الفقــيرة للتغلــب علــى العقبــات القائمــة في المجــالا  بــشأن تقــديم 

  ،ة والإيكولوجيةالاقتصاديو ةالاجتماعي
ــ   ــرن   ١٣ بالفــصل ســلموإذ ت ــن جــدول أعمــال الق ــرات ذات  )١(٢١ م ــع الفق ، وجمي

ــة   ــن خطـ ــصلة مـ ــذ الالـ ــتنفيـ ــستدامة   لمـ ــة المـ ــالمي للتنميـ ــة العـ ــسبرغ  ”(ؤتمر القمـ ــة جوهانـ خطـ
لتنميـة  ل العامـة لـسياسة   ا الخطة، باعتبارهمـا إطـاري       هذه من   ٤٢لا سيما الفقرة    و،  )٢()“للتنفيذ

  المستدامة في المناطق الجبلية،

_______________ 

 ،١٩٩٢يونيـه   /حزيران ١٤‐ ٣تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، ريو دي جانيرو،             )١(
، A.93.I.8بيـــع  ، رقـــم الممنـــشورات الأمـــم المتحـــدة   (القـــرارات الـــتي اتخـــذها المـــؤتمر    ،المجلـــد الأول
  .الثاني  ، المرفق١ر ، القرا)والتصويب

 ٤ ‐أغــسطس /آب ٢٦تقريــر مــؤتمر القمــة العــالمي للتنميــة المــستدامة، جوهانــسبرغ، جنــوب أفريقيــا،    )٢(
ــول ــشورات الأمــم المتحــدة، رقــم الم   (٢٠٠٢ســبتمبر /أيل ــع من ، الفــصل الأول، )، والتــصويبA.03.II.A.1بي
  .، المرفق٢ القرار
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مــن الــشراكة ”( إلى الــشراكة الدوليــة للتنميــة المــستدامة في المنــاطق الجبليــة  وإذ تــشير  
دعم ال ـالمـستدامة بالإفـادة مـن       ، التي استهلت خلال مؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة            )“أجل الجبال 

ن منظمـة   ون بلدا، وأربع عشرة منظمة حكومية دولية، وثمان وسـت         و أربعة وأربع  بهتعهد  الذي  
الأبعاد المترابطـة للتنميـة المـستدامة       مختلف  من المجموعات الرئيسية، باعتبارها نهجا مهما لمعالجة        

  في المناطق الجبلية،
ــ   ــة لمــؤتمر قمــة   )٣(لجبــالمنــهاج بيــشكيك لإلى  شير أيــضاوإذ ت ، وهــو الوثيقــة الختامي

أكتـوبر  / تـشرين الأول   ٢٨بيشكيك العالمي للجبال، الذي عقد في بيشكيك خلال الفتـرة مـن             
  ، والذي مثل الحدث الختامي للسنة الدولية للجبال،٢٠٠٢نوفمبر /تشرين الثاني ١إلى 

  ؛)٤(“دامة للجبالالتنمية المست” بتقرير الأمين العام المعنون تحيط علما  - ١  
 وجـــود شـــبكة متناميـــة مـــن الحكومـــات والمنظمـــات  تلاحـــظ مـــع التقـــدير  - ٢  

والمجموعــات الرئيــسية والأفــراد في أنحــاء العــالم تــدرك أهميــة التنميــة المــستدامة للمنــاطق الجبليــة  
ى العذبـة عل ـ  يـاه   المعظـم   لمصدر  الم ـ الأهمية العالمية للجبال باعتبارهـا       ذلككوللقضاء على الفقر،    

ــستودعات الأرض، و ــفها مـ ــني   ل بوصـ ــوجي الغـ ــوع البيولـ ــتجمام   ولتنـ ــعبية للاسـ ــات شـ وجهـ
  مناطق ذات أهمية من حيث التنوع الثقافي والمعرفة والتراث؛لكونها والسياحة، و

ــة     مــع القلــق لاحــظت  - ٣   ــزال هنــاك تحــديات رئيــسية أمــام تحقيــق التنمي ــه لا ت أن
لجبلية وحماية النظم الإيكولوجية الجبليـة، وأن سـكان         المستدامة والقضاء على الفقر في المناطق ا      

  المناطق الجبلية هم في أغلب الأحيان من أفقر الناس في بلدانهم؛
 والآثــار ،تزايــد الطلــب علــى المــوارد الطبيعيــة، بمــا في ذلــك الميــاه   أن تلاحــظ  - ٤  

ات الميـاه   تـدهور مـستجمع  شـكال المترتبة علـى تحـات التربـة وإزالـة الأحـراج وغـير ذلـك مـن أ               
 ارتفاع معدلات الهجرة النازحـة، والـضغوط الناجمـة عـن           وكذلكوحدوث الكوارث الطبيعية    

الـصناعة والنقـل والـسياحة والتعـدين والزراعـة، والآثـار المترتبـة علـى تغـير المنـاخ العـالمي، هــي            
ــال في تح      ــة الهــشة للجب ــنظم الإيكولوجي ــتي تواجــه ال ــسية ال ــقبعــض التحــديات الرئي ــةقي   التنمي

  لأهداف الإنمائية للألفية؛بما يتسق مع االمستدامة والقضاء على الفقر في الجبال، 
 إزاء تزايـد عـدد ونطـاق الكـوارث وزيـادة تأثيرهـا              تعرب عن قلقهـا العميـق       - ٥  

خلال السنوات الأخيرة، ممـا أدى إلى فقـد أعـداد كـبيرة مـن الأرواح وخلـف آثـارا اجتماعيـة                      

_______________ 

)٣(  A/C.2/57/7المرفق ،.  
)٤(  A/60/309.  
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لة الأجل في المجتمعات الضعيفة في أنحاء العـالم، وبخاصـة في المنـاطق       طويسلبية  واقتصادية وبيئية   
  التي تقع في البلدان النامية؛المناطق الجبلية لا سيما والجبلية، 
تقـدم  تحقيـق ال  في أساسـي أن العمـل علـى المـستوى الـوطني عامـل            على   شددت  - ٦  

مـع العديـد مـن      وات الأخـيرة    التنمية المستدامة للجبال، وترحب بتزايده المطـرد خـلال الـسن          في  
 وتــدعو المجتمــع الــدولي إلى دعــم الجهــود الــتي تبــذلها البلــدان ،الأحــداث والأنــشطة والمبــادرات

اتية مـن   ؤضع وتنفيذ استراتيجيات وبرامج تشمل، عند الاقتضاء، سياسات وقوانين م         لوالنامية  
  وطنية؛أجل تحقيق التنمية المستدامة للجبال، في إطار الخطط الإنمائية ال

 علـى مواصـلة إنـشاء لجـان أو ترتيبـات وآليـات مؤسـسية مماثلـة تـضم                    تشجع  - ٧  
بـين   تعزيـز التنـسيق والتعـاون فيمـا       ل المـصلحة علـى الـصعيد الـوطني          ةحبا ص ـ العديد من الجهات  

  القطاعات من أجل التنمية المستدامة في المناطق الجبلية؛
 بمــا في ذلــك ، المــصلحةحبةالجهــات المعنيــة صـا  زيــادة مـشاركة   أيــضاتـشجع   - ٨  

في  في وضع وتنفيذ البرامج والأنشطة المتصلة بالتنمية المـستدامة           ،المجتمع المدني والقطاع الخاص   
  لجبال؛ا

الجبليــة إلى في المنــاطق تحــسين إمكانيــة وصــول المــرأة إلى  علــى الحاجــة شددتــ  - ٩  
ة في عمليـات اتخـاذ القـرارات الـتي           في المناطق الجبلي   المرأةتعزيز دور   كذلك الحاجة إلى    الموارد و 

  تؤثر في مجتمعاتهن المحلية وثقافاتهن وبيئاتهن؛
 أنه يتعين أخـذ ثقافـات الـشعوب الأصـلية وتقاليـدها ومعارفهـا، بمـا في                  تؤكد  - ١٠  

 ة وضـع الـسياس  لـدى ذلك معارفها في مجال الطب، في الاعتبار الكامـل واحترامهـا وتـشجيعها              
 المجتمعـات المحليـة     تـشجيع مـشاركة    علـى أهميـة      وتـشدد نـاطق الجبليـة،     ط في الم  يخط ـتوالالإنمائية  
إدمــاج أهميــة  حياتهــا وعلــى فيفي اتخــاذ القــرارات الــتي تــؤثر وإشــراكها بــشكل كامــل الجبليــة 

  معارف الشعوب الأصلية وميراثها وقيمها في جميع المبادرات الإنمائية؛
البلدان التي تمر اقتـصاداتها بمرحلـة        أن الكثير من البلدان النامية وكذلك        تدرك  - ١١  

 في صــياغة وتنفيــذ الاســتراتيجيات والــبرامج الوطنيــة  تقــديم المــساعدة إليهــا انتقاليــة تحتــاج إلى 
ــائي والمتعــدد الأطــراف وفيمــا بــين      ــال، مــن خــلال التعــاون الثن ــة المــستدامة للجب بلــدان للتنمي

  الجنوب، وكذلك من خلال أشكال النهج التعاونية الأخرى؛
 أن تمويل التنمية المستدامة للجبـال قـد أصـبح مـسألة متزايـدة الأهميـة،            تلاحظ  - ١٢  

وبخاصــة في ضــوء الاعتــراف المتزايــد بالأهميــة العالميــة للجبــال وارتفــاع مــستوى الفقــر المــدقع     
  وانعدام الأمن الغذائي والصعوبات التي تواجهها المجتمعات الجبلية؛



A/RES/60/198 

4 

ــ  - ١٣   ــة ا دعوت ــات، ومنظوم ــة،     الحكوم ــة الدولي ــم المتحــدة، والمؤســسات المالي لأم
، وجميع اتفاقيـات الأمـم المتحـدة ذات الـصلة وآليـات التمويـل التابعـة لهـا،                   ةومرفق البيئة العالمي  

 المـصلحة مـن المجتمـع       الجهـات المعنيـة صـاحبة     جميع  معها  ضمن ولاية كل منها، و    إلى أن تقوم،    
 منــها تقــديم تبرعــات ماليــة للــبرامج  ،م بطــرقالنظر في تــوفير الــدعبــالمــدني والقطــاع الخــاص، 

  التنمية المستدامة في المناطق الجبلية؛من أجل والمشاريع المحلية والوطنية والدولية 
أهميـة البحـث عـن مجموعـة عريـضة مـن مـصادر التمويـل لغـرض                  علـى    شددت  - ١٤  

دة فـرص الحـصول   التنمية المستدامة للجبال، مثل الشراكات بين القطاعين العام والخاص، وزيـا   
على التمويل البـالغ الـصغر، بمـا في ذلـك التـأمين البـالغ الـصغر، والقـروض الـصغيرة الـتي تقـدم                         

الـراغبين  المـنظمين  لغرض السكن، والمدخرات، وحسابات التعليم والصحة، وتقديم الـدعم إلى          
ــصغيرة والمتوســطة الحجــم، و     ــة ال ــال التجاري ــات في الاضــطلاع بالأعم ــديون  عملي ــضة ال مقاي
  بالتنمية المستدامة، على أساس كل حالة على حدة، حسب الاقتضاء؛

على أهميـة تعزيـز اسـتدامة الـنظم الإيكولوجيـة الـتي تـوفر المـوارد                   أيضا شددت  - ١٥  
والخــدمات الــضرورية لرفــاه الإنــسان والنــشاط الاقتــصادي، وعلــى اســتحداث أســاليب تمويــل 

   لغرض حمايتها؛مبتكرة
 )٥( اعتماد مـؤتمر الأطـراف في اتفاقيـة التنـوع البيولـوجي            حظ مع الارتياح  تلا  - ١٦  

 إلىالغرض الـشامل منـه      ينصرف   الذي   ،مؤخرا لبرنامج العمل بشأن التنوع البيولوجي للجبال      
 الـصعيد كل من    على   ٢٠١٠الحد بدرجة كبيرة من فقد التنوع البيولوجي للجبال بحلول عام           

تنفيذه الذي يستهدف تحقيق إسهام كبير في القضاء علـى          كذلك   و العالمي والإقليمي والوطني،  
  الفقر في المناطق الجبلية؛

تـشجع،   أن سلاسل الجبال تكون عـادة مـشتركة بـين بلـدان عديـدة، و              تدرك  - ١٧  
 علــىالنــهج التعاونيــة العــابرة للحــدود، حيثمــا توافــق الــدول المعنيــة،   تطبيــق  الــسياق،في هــذا 

  سل الجبال وتبادل المعلومات في هذا الصدد؛التنمية المستدامة لسلا
ــ،التقــديرظ مــع حــلات  - ١٨   ــال الألــب سياق، في هــذا ال ــة جب ــة حماي  الــتي )٦( اتفاقي
مـستدامة، بمـا في ذلـك    جبـال الألـب تنميـة متكاملـة     تنمية  لبناءة  جديدة  اتباع نهج   على  تشجع  

ــبوســائل  ــشأن تخطــيط الأراضــي، وال   هامن ــا المواضــيعية ب ــة، وحفــظ    بروتوكولاته ــة الجبلي زراع
الطبيعــة والمنــاظر الطبيعيــة، والغابــات الجبليــة، والــسكان والثقافــة، والــسياحة، وحمايــة التربــة،    

_______________ 

  .٣٠٦١٩، الرقم ١٧٦٠، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٥(
  .٣٢٧٢٤، الرقم ١٩١٧المرجع نفسه، المجلد   )٦(
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ــضمام     ــل، وترحــب بان ــة والنق ــة     الاوالطاق ــشراكة الدولي ــضوية ال ــؤخرا إلى ع ــة م ــة لتفاقي لتنمي
  المستدامة في المناطق الجبلية؛

ربـات  االكجبـال   مايـة   بح المتعلقـة الإطاريـة   الاتفاقيـة    التقديرظ أيضا مع    حلات  - ١٩  
 الـسبعة مـن أجـل تـوفير إطـار           المنطقة، التي اعتمدتها ووقعتها بلدان      )٧(ستدامةالمتنميتها  كفالة  و

للتعــاون وتنــسيق الــسياسات الــشاملة لعــدة قطاعــات، ومنــهاج لوضــع اســتراتيجيات مــشتركة 
   المصلحة؛عنية صاحبةالجهات المللتنمية المستدامة، ومنتدى للحوار بين جميع 

 أهمية بناء القدرات وتقوية المؤسسات وبرامج التعليم من أجل تـشجيع            تؤكد  - ٢٠  
 وزيادة مـستوى الـوعي بالممارسـات الجيـدة في           ،التنمية المستدامة للجبال على جميع المستويات     

ــة المــستدامة   ــة وبطبيعــة العلاقــات القائمــة بــين    في امجــال التنمي ــاطق الجبلي ــاطقلمن المرتفعــات  من
  والمنخفضات الأرضية؛

لاستفادة مـن   لوضع وتنفيذ برامج اتصال عالمية وإقليمية ووطنية        على   تشجع  - ٢١  
 السنة الدولية للجبـال ومـن الفرصـة الـتي يتيحهـا             والقوة الدافعة للتغيير اللذين أوجدتهما    الوعي  

  من كل عام؛ديسمبر / الأولكانون ١١اليوم الدولي للجبال في 
 معلومــات وإنــشاء قواعــد تقــديم الــدول الأعــضاء علــى جمــع و تــشجع أيــضا  - ٢٢  

بيانات مكرسة للجبال مـن أجـل الاسـتفادة مـن المعـارف لـدعم البحـوث والـبرامج والمـشاريع                     
  تحسين عمليتي صنع القرار والتخطيط؛لالتي تشمل تخصصات عديدة و

تحـدة علـى أن      جميع الكيانات ذات الصلة في منظومة الأمم الم        تشجع كذلك   - ٢٣  
تقوم، في نطاق ولاية كل منها، بزيادة تعزيز الجهود البناءة التي تبذلها من أجـل تقويـة التعـاون                   

زيادة فعالية تنفيذ الفـصول ذات الـصلة مـن جـدول أعمـال القـرن                لتحقيق  فيما بين الوكالات    
ــا في ذلـــك الفـــصل   ،)١(٢١ ــائر الفقـــرات ذات الـــصلة مـــن خطـــة     ٤٢  والفقـــرة١٣ بمـ  وسـ
ــذ جوه ــسبرغ للتنفي ــال       )٢(ان ــني بالجب ــالات المع ــين الوك ــشترك ب ــق الم ــار الفري ــذة في الاعتب ، آخ

لأغذيـة  الأمـم المتحـدة ل  والحاجة إلى زيادة مشاركة منظومـة الأمـم المتحـدة، ولا سـيما منظمـة                
ــامج الأمــم المتحــدة       ــة، وجامعــة الأمــم المتحــدة، وبرن ــامج الأمــم المتحــدة للبيئ والزراعــة، وبرن

ــة،     الإنمــائي،  ومنظمــة الأمــم المتحــدة للتربيــة والعلــم والثقافــة، ومنظمــة الأمــم المتحــدة للطفول
   المؤسسات المالية الدولية والمنظمات الدولية الأخرى ذات الصلة؛وكذلك
 بجهود الشراكة من أجل الجبال المنفذة وفقا لقرار المجلـس الاقتـصادي             تعترف  - ٢٤  

الجهــات ، وتــدعو المجتمــع الــدولي و ٢٠٠٣ليــه يو/تمــوز ٢٥ المــؤرخ ٢٠٠٣/٦١والاجتمــاعي 
_______________ 
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ــة صــاحبة المــصلحة   ــيهم المجتمــع المــدني والقطــاع الخــاص،    الأخــرى المعني لنظــر في إلى ا، بمــن ف
الانضمام إلى الشراكة من أجل الجبـال، وتـدعو أمانـة الـشراكة إلى تقـديم تقريـر عـن أنـشطتها                      

 يتــضمن معالجــة ٢٠٠٦ستدامة في عــام وإنجازاتهــا إلى الاجتمــاع الرابــع عــشر للجنــة التنميــة المــ
مجموعــة المــسائل المواضــيعية المتعلقــة بالطاقــة، وتغــير المنــاخ، وتلــوث الهــواء والغــلاف الجــوي،   

  والتنمية الصناعية؛
 الجهـود الـتي تبـذلها الـشراكة مـن أجـل       ، في هـذا الـسياق     ،تلاحظ مع التقدير    - ٢٥  
ئمة فيما يتعلـق بالجبـال، مثـل اتفاقيـة التنـوع      لتعاون مع الصكوك المتعددة الأطراف القا    لالجبال  

البيولــوجي، واتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة التــصحر في البلــدان الــتي تعــاني الجفــاف الــشديد  
، )٩(، واتفاقية الأمـم المتحـدة الإطاريـة المتعلقـة بـتغير المنـاخ             )٨(أو التصحر، وبخاصة في أفريقيا    /و

رث، والـصكوك الإقليميـة المتعلقـة بالجبـال مثـل اتفاقيـة              مـن الكـوا    حـد والاستراتيجية الدولية لل  
  حماية جبال الألب والاتفاقية الإطارية المتعلقة بحماية جبال كاربات وكفالة تنميتها المستدامة؛

شراكة ال ـ بالنتائج التي توصل إليها الاجتماع العالمي الثاني لأعضاء          تحيط علما   - ٢٦  
ــال، الــذي عقــد في كوســكو،  مــن أجــل  أكتــوبر / الأولتــشرين ٢٩ و ٢٨ يــومي بــيرو، الجب
  ، بناء على دعوة من حكومة بيرو؛٢٠٠٤

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامـة في دورتهـا الثانيـة والـستين                 تطلب  - ٢٧  
مـن البنـد   “ التنميـة المـستدامة للجبـال    ”تقريرا عن تنفيذ هذا القرار في إطار بنـد فرعـي معنـون              

  .“ة المستدامةالتنمي”المعنون 
  ٦٨الجلسة العامة 

  ٢٠٠٥ ديسمبر/ كانون الأول٢٢

_______________ 

  .٣٣٤٨٠، الرقم ١٩٥٤ المجلد ،المعاهداتمجموعة الأمم المتحدة،   )٨(
  .٣٠٨٢٢م ، الرق١٧٧١المرجع نفسه، المجلد   )٩(


